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“Forfiras ej du lilla hop.“

Berthold Kitzig: Gustav Adolph, Jacobus Fabricius und Michael
Altenburg, die .drei Urheber des Lledes »Verzage nicht du Hiuflein
klien». (Gottingen 19@5)

Det &r eft kint faktum, att Gustav II Adolf &r en mera folkkdr och .

levande gestalt for Tysklands protestanter #n fér sitt eget gamla rikes

nutida undersitar. En erinran didrom utgér den mycket sakrika och for-
vanande frikostigt utstyrda volym om Gustav Adolfs krigspsalm, som

pastorn i Bretleben (invid Kyffhiuser i Tiiringen) Berthold Kitzig ny-
ligen offentliggjort hos Vandenhoeck & Ruprecht i Gottingen.

Forf. &r behirskad av den &vertygelsen, att tysk-evangelisk teologi

helt enkelt &r skyldig den store svenske konungens minne att utreda
det ofta ventilerade spdrsmaélet, huruvida och i vad man Gustav Adolf

har del i den ifrégavarande psalmens tillkomst. D#rfér har han icke:

skytt ndgon mdda eller kostnad for att lamna sitt bidrag till problemets
l6sning men slutligen mést, Atminstone fills vidare, resignera, da en
resa till Sverige for att hdr efterspana vidare material for #dmnets belys-
ning stotte pd obverstigliga svarigheter och férstk att komma i kontakt
med svenska arkiv och forskare misslyckades. Vad han ur tyska urkun-
der och kéllor kunnat samla och vad han ur detta material ansett sig
kunna sluta framlégger han nu f6r tyska och svenska ldsare i ovan
anférda arbete (80 téttryckta textsidor + 32 sidor faksimiletryck och
slutligen ett vildigt sliktregister dver familjen Altenburg, till vilken den
ursprungliga koralens kompositér horde).

Traditionen om Gustav Adolfs andel i forfattarskapet till »Verzage
nichty ror som bekant endast dess tyska urtext. Den svenska form, vari
vi dga psalmen, upptrider forst i Forslag till forbitirade Kyrko-Sdnger
(1814) sédsom n:r 237 dir, omedelbart efter Wallins totala omarbetning
av Psalt. 46: »Var Gud dr med oss, skulle &n All verlden mot oss vara»,
som avsdg att ersitta Olaus Petris urmodiga och obrukbara 6versittning
av Lathers »Ein’ feste Burgy. (»Wor Gud &r oss een weldigh borgy,
gnnu skoénjbar 1 Finlands-svenska psalmboken n:r 116). Wal-
lins  Overséitining av  Guslav-Adolfs-psalmen har mdjligen né-
gon del i att den hos oss blivit jamf6relsevis foga sjungen: det bar vl
mera emot att begagna slutstrofen i dess svenska #n i dess tyska av-

fattning, dir ej »de gudlésa» — alltsd fienderna in concreto — {4 sin
dom, utan »Teuffel, Welt und Hollenpfort Und was deme thut anhangen —»
alltsd, »de andeliga fienderna», »férdadrvsmakterna> — sigas skola bli

till sHohn und Spotts.

»Verzage nicht> upptréder i sin tidigast kénda gestalt i samband
med en latinsk och tysk »klago- och &Aresdngy» Over Gustav Adolfs dod,
betitlad Epicedion Lamentabile juzta ac gratulabundum, Manibus piissi-
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mis Gustavi Adolphi... consecratum, tryckt i Leipzig u. 4. Jémte den
latinska dikten och dess fria tyska oversiitining ingd i det tiobladiga
tryckalstret dels »Verzage nicht», dels en »Traur- und Trostlied»
(»GUstav Adolph der Edle Held Auss Schweden hoch geboren»), av vil-
ken senare ganska tydligt framgdr, att hela Epicedion #r tryckt redan
1632. Till »Verzage nichty finns sdvidl & titelbladet som inne i texten
foljande ursprungsbeteckning — om man nu bér kalla det s&: »>Konig-
licher Schwanengesang So Ihre Majestit vor dem [blutigen] Liit-
zenschen Treffen [und dero Ende] inniglichen zu GOit gesungen.y (De
ord, som hir satts inom klammer, forekomma blott pa titelbladet).
Redan denna 6verskrift forefaller foga #gnad att bygga nagon lit-
teraturhistorisk hypotes p&. Psalmen kan ju kallas »Gustav Adolfs
svanesdng», dven om den blott nyttjats av honom fére drabbningen.
Ja, det kan vil t. o. m. sittas i fraga, om uttrycket »inniglichen gesungeny
ens behdver betyda, att konungen sjungit den i verkligheten: det skulle
vl dven kunna anvindas for att liksom antyda, i vilken.rikining hans
tankar »innerst» roérde sig den Odesdigra morgonen den 6 november 1632.
Var grundldrde, kritiskt ytterst forsiktige hymnolog J. W. Beck-
man ansag for sin del, att Gustav Adolf verkligen forfattat psalmen.
(Se Beckmans Psalmhistoria, sid. 766 ff., och dir anférd litteratur!)
De tre &aldsta tryck, Kitzig &beropar sig pd, kinde #ven Beckman: e
blott Epicedion utan dven A. Mengerings >Blutige Siegs Croney (1633)
och J. Clauders »Psalmodize Novee Pars Tertiay (1636). I »Siegs-Crone»
kallas psalmen utan vidare sder S[eeligen] Kbon [iglichen] May [estéi]t

zu Schweden Lied, welches Sie vor der Schlacht gesungen», medan i

Clauders samling ingen som helst antydan ges om krigspsalmens hir-
komst. I det fjarde trycket, Jeremias Webers i Leipzig 1638 utgivna,
866 sidor starka »Gesang Biichlein», som Beckman visserligen endast
funnit omtalat i ett senare hymnologiskt verk, fAr »Verzage nichty £5l-
jande presentation: >»Herzfreudiges Trost-Liedlein Auff das von der
evangelischen ‘Armee in der Schlacht vor Leipzig [Sic!/] am 7. Sep-
tembris Anno 1631 gefiihrte Kriegslosungs Wort: Gott mit uns: Gestel-
let von M. Johanne Altenburg, Pfarr zu grossen S6mmern in Diiringen.»
Det dr denna forfattaruppgift, om den nu skall anses som en sidan
och ej snarare som en uppgift om kompositéren, flere tyska psalm-
historiker och andra forskare ansett bora foértjina storre tilltro &n hypo-
tesen om Gustav Adolfs delaktighet i psalmens tillkomst. Dérfér har
ocksd nu i Over ett halvsekel »Verzage nicht> brukat signeras J. Alien-
burg eller, efter upptickten att ndgon person med namnet Johann Alten-
burg ej vid denna tid var litterdrt eller musikaliskt verksam, Michael
Altenburg, d4 en kompositér och prést med det namnet verkligen &r
kind. Denne har utgivit samlingar av psalmer, till vilka han v&l har
gjort musiken men — kanske ej texten! (Det betvivlast.ex. i Fischer-
Tiimpels stora sammelverk sDas deutsche evangelische Kirchenlied des
siebzehnten Jahrhunderts.»)

J. W. Beckman holl fore, att den riktiga traditionen skulle kunna
sparas, 14t vara i ett ndgot forvirrat skick i det kuriosa verk, som
apotekaren- Simon Wollimhaus delvis utgav i tryck (1655) under titeln
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»Zwolf Lutherische Kirchen, welche vom Anfang der Welt gewesen und
bleiben miissen biss an den lieben jiingsten Tag...» (dedicerat till Karl
X Gustav). Dir beriittas nfimligen, att Gustav Adolf skulle ha skri-
vit psalmen pd prosa och uppdragit &t sin hovpredikant doktor Jacob
Fabricius att ge den metrisk form. Beckman ville tyda denna notis sa,
att konungen sjélv diktat psalmen men latit Fabricius nedskriva
den. Mérkligt finner dock Beckman, att Fabricius i sin likpredikan
Over konungen i Wolgast ingeniing némner hirom. (Detta #r verk-
ligen betinkligt: likpredikningar ha ju eljes mycket i den vigen att
fortilja.)

Pastor Kitzig menar, att Wollimhaus s8 till vida &tergivit den rik-
tiga traditionen, att Gustav Adolf — dock icke fore slaget vid Liitzen
utan — kvillen fore slaget vid Breifenfeld fatt idén till psalmen, d& han
skulle ge losen (filtropet) for den foljande dagens strid. Han bhar da
kastat ner négra rader pa ett papper (tyvirr ej bevarat!) i Gverensstim-
melse med de uppmuntringsord, han skulle rikta till den foérenade tysk-
svenska héren, och limnat papperet till Fabricius med begiran, att han
skulle siitta de dédr fédstade tankarna p& vers. Nir sedan Fabricius
kom till Sémmerda, dir den berémde kompositoren och pristen Michael
Altenburg bodde, visade han denne sin dikt och bad honom sitta melodi
till texten, vilket ocksd skedde. S& blev psalmen ett verk av den svenske
konungen, hans tyska faltpredikant och den musikaliske Stmmerda-
pristen.

Hur vill nu Kitzig bevisa riktigheten av denna suum cuique-teori?

Ett av sina huvudargument hémtar han fran en tdmligen sprod tra-
ditionskedja som leder sitt upphov fran en viss magister J. G. Bergmann
i Leipzig (f. 1768, prést i sin hemstad Leipzig fran 1796, sedan i Dewitz),
déd ndgon gang efter 1832, d& han i en tidning offentliggjorde, vad han
last om saken i en sedermera forsvunnen gammal Leipzigkronika, varur
han gjort excerpter nigon géng mot slutet av 1700-talet. Denna kro-
nika, som skulle ha pabérjats av en juris professor J. Born i Leipzig
kort efter 1618 och fortsatts av honom och flere senare dgare dnda fram till
1790-talet, inneholl (enligt Bergmanns avskrift) bl. a. dessa rader av
den forste dgaren (Born): »I Wittenberg har den ldrde Herr D. Fabri-
cius, f. d. biktfader hos hogstsalig konungen, i nédrvaro bl. a. av D. Hiilse-
mann berittat for mig, att konung Gustavus pa prosa férfardigat den
vackra psalmen »Verzage nicht», vilken han, kort innan slaget vid Luit-
zen borjade, sjilv sjungit; men han sjdlv, Fabricius, hade pad kungens
begéran satt psalmen p& rim.» En annan hemulsman fér samma tradi-
tion, superintendenten Lehmann i Leipzig (d. 1699), skulle flere ginger
ha varit bordsgéist hos Lennart Torstenson och som ung kandidat hort
denne beridtta om psalmens tillblivelse genom samarbete mellan Gustav
Adolf och Fabricius. Aven hir rér det sig om en ganska skér Over-
lamning, dér emellertid sagesmannen bl. a. uppgivit, att Torstenson sjilv
sagt sig ha sett det pappersblad, varpd konungen skrivit ner de tankar
Fabricius versifierat.

Besynnerligt forefaller det, att en s& intressant notis alltid . av
Fabricius fortigits i skrift och endast anfortrotts 4t den muntliga tra-
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ditionen. Ledsamt &r det ju ocksd, att Leipzigkronikan i fraga 4r och
forblir forsvunnen. Vi svenskar ha nog numera en benfigenhet att miss-
tro dylika privatkronikor, avsedda att forhérliga en viss provins eller
ort: vi minnas t. ex. med vilken firdighet den gode Hedemoraprosten
Nils Rabenius (1648—1717) fabricerade stifts- och lokalhistoria och dér-
med lyckades mystifiera forskningen &nda till vdra dagar. Emellertid
kan man ju inte utan en s#rskild historisk-kritisk undersdkning av tra-
ditionskedjans trovdrdighet komma till ndgon klarhet éver hir berdrda
uppgifter.

Pastor Kitzig har inte inskrénkt sig till att blott féra fram vad
Leipzigtraditionen enligt den ovanndmnde J. G. Bergmann haft att for-
tilja om Fabricius’ roll vid psalmens tillkomst utan bl. a. gjort sig en
ofantlig méda med att stilkritiskt understka de olika partierna i Epice-
dion (1632) och dess syskondikter. Av Fabricius finnas nagra signe-
rade latinska griftkviiden, som erbjuda jamférelse. Recensenten vagar
ej bedoma, om de likheter, som kunna pavisas, dro av sd betydande och
sédregen art, att de motivera attributionen av Epicedion till Fabricius.
For en icke fackman ifrdga om latinsk begravningspoesi forefaller det
gsom om ordvalet dir — liksom i det samtida tyska och svenska grift-
kvidestrycket — vore timligen standardiserat och allisi ej give mycket
utrymme for individuella uttrycksformer. Pastor Kitzig har &ven jam-
fort spraket i de tyska dikterna, som &tfolja Epicedion med den ord-
skatt Fabricius uppvisar i efterlimnade predikningar och andra skrifter.
Overvéldigande forefaller i varje fall ej de anmérkta Overensstim-
melserna.

" Nir man ser en saddan ofantlig energi och en s betydlig massa
tid (for att nu inte &ven nimna pengar) offras pad en understkning,
vill man ju gérna kunna ge resultatet allt mdojligt erkéinnande. Det
forefaller dock som om det stdllda problemet vore — med nu tillgéng-
ligt material — oldsligt. Och om s8 &r, torde bade tysk och svensk
protestantisk forskning med jimnmod kunna bira en sidan utging. For
mer och mindre sannolika gissningar &r faltet givetvig dppet.

Emil Liedgren.

Ur reformationstidens kyrialen.

De svenska kyrialen fran 1500-talet av den typ som Hog- och Bjur-
dkershandskrifterna foretrida innehdlla en stor rikedom pé alternativer till
méssans ordinarium. Dér finnas de aldra enklaste liksom de rikast ut-
sirade.

et &r uppenbart att s& bor det vara. Men som botten i ett kyriale
avsett f6r en sjungande menighet bér finnas en s& enkel serie att man
kan ha r#tt att ifrdgasitta att envar skall kunna tilligna sig det. Det
bor vara si enkelt att barnen i skolorna (och icke minst i séndagssko-
lorna) skola kunna ldra sig det.
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En saddan serie kan sammanstillas ur de ovan ndmnda handskrifterna.
Sjalviallet har man att soka de enklaste alternativen i vardagsméissornas
eller i dodsméssornas kyrie. I synnerhet den senare seriens Helig och
O Guds lamm &r i sin &lderdomlighet av stor skonhet. Jag har héir ne-
dan atergivit dessa efter Bjurdkershandskriften (Hoghandskriften &r hér
defekt). Men d& Gloria saknas i denna serie har jag dértill fogat Kyrie-
Gloria ur vardagarnas serie. Dessa #ro vil €] av sd hog alder som de
senare men tillhora dock, enligt Johner, en grupp av Kyrier, som hér-
stamma fradn 11—1200-talen. Gloriamelodiens psalmodiska byggnad vi-
sar dess sliktskap med Te Deum.

Nir dessa utforas bor Kyriet och Gloria transponeras, lampligen sd
att bada intoneras pé fiss.

Sanctus och Agnus Dei hénga motiviskt nira samman inbordes
och med den melodi till Prefationen som meddelades i denna Tidskrifts
augustinummer. Dér négon vill utféra Prefationen i dess helhet kan den
hédmtas ur detta nummer.

A. Adell.

Kyrie Dominator Deus.
av.) Bjuriker och Hog.
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Nya motetter.

Bland nutida tyska tonsittare p4d den vokala kyrkomusikens omrade
intar Kurt Thoma s ovedersiigligen frimsta rummet. Redan hans allra
forsta opus, Méssa i a~moll for soli och tvd korer, vickte overallt dir
det kom till utforande — bl. a. i Stockholm 1926 — den stérsta uppmérk-
samhet. S#érskilt i ett avseende var den mangstimmiga kritiken enig: hir
holl en ny kormusik pd att vixa fram, vilgérande fri fran kromatik och
spekulerande 1 harmonier, men desto mera fylld av diatoniskt priglad har-
monik. Icke pad linge har man hort en s& egenartad ande komma till tals.
Den unge tonséttaren — han ar fo6dd 1905 — kom snart med flera stora
verk i liknande stil, déribland psalmen Vid Babels &lvar.., for tvd a
kapellakdrer och Passionsmusik enligt evangelisten Markus, det senare
tillaignat Thomanerkéren och Karl Straube.

Efter att sdlunda ha rort sig p& de stora formernas filt har Thomas
sméningom boérjat dgna de mindre formerna sitt intresse. P& Breitkopf
och Héartel foreligger av hans hand sedan nagon tid Kleine geist-
liche Chormusik, en serie fyrstimmiga motetter f6r kyrkliga hog-
tider. Texten &r hédmtad ur Den Heliga Skrift. Den som ej &r obekant
med tonséttarens tidigare produktion slar vdl ej upp dessa hymner ufan
en viss spinning. Hur har det lyckats Kurt Thomas, denne de stora kor-
formernas borne komponist, att bemiistra motettformen? MAnne han inte
totalt springer den? Ar tonspraket sidant, att det limpar sig for guds-
tjansten? Och kan han verkligen skriva s, att en kyrkoksér har utsikter
att g& i land med svarigheterna?

Man behdver ej fordjupa sig linge i dessa hymner férrin det star
fullt klart, att Thomas &r en formens méstare &ven hér. Konsten att kunna
siga mycket i f& ord behirskar han suverint. Att hang stora landsmin
Schiitz, Buxtehude och S. J. Bach inte 4ro honom obekanta mérkes tydligt.
Likheten med Buxtehude och Bach framtrider ej minst 1 siittet att genom
ldnga melismer framhéva vissa ords valér. Ex.: Motetten »Mache dich
auf, werde Licht», dir man finner en tre takters lang melism vid ordet
sHerrlichkeit», eller i Passionsmotetten »Fiirwahr, er trug unsre Krank-
heits (ldnga melismer vid Krankheit och Schmerzen). Stilen #r naturligt-
vig polyfon pd det hela taget. Men lika litet som i a-mollméssan drar sig ton-
stttaren for att, dér sd betingas av texten, avbryta polyfonien med partier
av mera homofon art. Hur han #n skriver, horisontalt eller vertikalt, ald-
rig glommer han, att det &r kérmusik, det dr fradga om, och att stimmorna
bora liggas dérefter. Det torde vara f& moderna kérkomponister, som i
samma grad som upphovsmannen till dessa hymmner forstd att skriva, si
det verkligen klingar.

Breitkopf & Hirtels partiturbibliotek: Kurt Thomas: Kleine geistliche Chormusik,
Werk 25, bestdende av foljande motetter: Mache dich auf, werde licht (for Advent o.
Epifania), Ist Gott fir uns (nyar), Firwahr, er trug unsre Krankheit (Passionstiden),
Der Tod ist verschlungen (Pask), Herr, sei mir gnadig (Botdagen), Herr, ich habe lieb
die Stitte (Kyrkoinvigning), Jauchzet Gott, alle Lande (Skordefest), Furchte dich nicht
(Konfirmation), Gott wird abwischen alle Trianen (Jordfastning), Niemand hat grossere
Liebe (Volkstrauertag).
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Som redan #r antytt stdr Kurt Thomas pd klassisk grund. Hans
alster dro emellertid langt ifr8n négra tomma pastischer utan bara allt-
igenom prigeln av levande nutidskonst. Kanske skall méngen finna en och
annan ackordférbindelse vil djirv och féga harmonierande med vad vi
plaga kalla kyrkomusik. S&dana dissonanser upptirdda dock aldrig utan
att den foreliggande texten motiverar det. Som exempel hérpd kan ném-
nas ett stille i hymnen p4 Paskdagen: »Tod, wo ist dein Stachel? Holle
wo ist dein Sieg?», vilka ord forlinats uttryck av skakande allvar. Aft
texten fatt bilda utgingspunkien vid tonsittarens motettkomposition dver-
huvud #r f. 6. €] svart att se. Denna musik #r objektiv men subjektiv p&

" samma gang. Och just hiri ligger vil dess stora »raison d'étre». Ménga

exempel skulle kunna anféras pa tonsittarens forméga att enkelt och
gripande »utligga» kinda bibelord. Jag noéjer mig med ett enda: Bot-
dagsmotettens ord »Schaffe in mir ein reines Herz und gib mir einen
neuen gewissen Geisty. Vilken stilla 6dmjukhet men p&d samma ging in-
nerlig fortrostan kommer ej hér till uttryck i musiken!

Men Kurt Thomas #r en man som stiller krav pa kyrkokdrerna. Vis-
serligen kan man vil séga, att dessa hymner &ro litta i jimforelse med
tonsittarens tidigare verk. De tontrédffningssvarigheter som de innehilla
torde emellertid vara tillrdckliga for att &ven mera trénade korer skola
kinna, att de fAtt ndgot att arbeta med. Matte nu ej detta avskricka vara
koérledare fran att anskaffa »Kleine geistliche Chormusiks. Den som med
allvarligt uppsat stker att tringa in i dessa nya motetter skall forvisso
forr eller senare erfara, att under deras mah&nda nagot otillgingliga yta
doljer sig en skatt, vil vard att forvirva.

En svensk version av denna samling vore naturligtvis mycket dnsk-
vird ur manga synpunkter. Huruvida en sddan &r mojlig att dstadkomma
utan att hymnerna forlora i virde, &r dock en ytterst problematisk fraga.
Som forut pavisats #r nimligen text och musik pd det mest intima sitt
férbundna med varandra, bl. a. genom vissa ords sirskilda accentuering.
Det dr ej alls uteslutet utan tvirtom ganska troligt, att detta sammanhang
mellan ord och musik vid en Oversitining finge lov att brytas i nfgon
mén, av rent sprakliga skil. For att ej 1opa risk att s& bruka vald pa
hymnerna kan det dirfor ifrigasittas, huruvida ej dessa bdra utivras ph
tyska spréaket dven hos oss, om ocksi deras bruk dérigenom komme att
bli mera begrinsat. Den svenska Oversittningen kunde ju dérfér lamp-

ligen appliceras & textbladen vid sidan av den tyska.
w. A

Var Gud &r oss vildig borg.

Sv. psalmen 124, Var Gud &r oss en vildig borg, intager utan gen-
sigelse frimsta rummet bland vara Lutherpsalmer. Niar psalmen diktats
veta vi icke. Olika forskare uppgiva olika tillkomstar.2 Troligast &r att

1 Uppsatsen ir en omarbetning av ett foredrag, hallet i K. S. V., Lund, sept. 1935.
2 Se Burger, E.: Deutsche Kirchenmelodien in Schweden. Kyrkoh. arsskrift, argang
XXXII. Uppsala och Stockholm 1932. Sid. 157.
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psalmen skrivits under riksdagen i Speier 1529 som en protest mot den
hotande katolska 6vermakten.3 Den har didrfér blivit kallad protestan-
tismens Trutz- und Schutzlied. Det #ldsta bevarade iryck, som innehal-
ler psalmtexten &r Enchiridion geistl. Gesiinge und Psalmen 1530.¢4 Ar
1536 finna vi psalmen i svensk gestalt i Olaus Petri »Swenske Songer eller
wijsor>. Denna text brukades &nda till 1819, d4 den fick giva vika for
‘Wallins tolkning.5

Den svenska texttraditionen #r alltsd synnerligen enkel att f6lja.
Detsamma kan tyvirr icke s#gas om den svenska koraltraditionen. Un-
der det att endast sex ar forflyta mellan den tyska och svenska textens
forsta forekomst i tryck, ligger det 110 4r mellan Johann Walters séttning
och Kalmarhandskriften I. Det forsta trycket 1ater viinta pa sig ytterligare
57 ar. Vi kunna dérfor icke gi direkt fran originalet till den svenska
‘traditionen, utan maste beakta tysk och dansk utveckling under 1500- och
1600-talen.

Luther anses numera pa goda grunder vara koralens upphovsman.6
Detl #r felaktigt att anklaga Luther for plagiat eller rent av frankénna
honom forfattarskapet, ddrfor att hans koral pé&minner om delar av en
romersk méissa, vilket somliga forskare gora gillande.” De gregorianska
melodierna bestd ju i sjdlva verket icke av annat #n upprepningar av
vissa tonsteg (reperkussioner) och omplaceringar av vissa melodiska fi-
‘gurer (vandrande melismer). Luther siiger i Deutsche Messe 1526, att evan-
geliet skall sjungas i femte tonarten, ty Kristus var en vinlig herre. Ar
det d& sd mérkvirdigt, att man varsnar den ljusa femte tonarten i just
den koral, varg text mer #n andra talar om mod, hopp och fortristan?
Det &r inte bara Luther, som ror sig med s. a. s. &rvda tongdngar. Det &r
en tidsféreteelse. Jag némner blott Nicolais bekanta koral »Vaker upp!
en stimma bjuders (sv. koralen 3.), vars forsta period icke #r nédgot
annat dn femte psalmtonens forsta halvdel. Jag vill i detta sammanhang
fista uppméarksamheten pd den lydiska melodien till antifonen »Salve
Regina». Den har manga beréringspunkter badde med koral 3 och 124.

Koralen forekommer for forsta gingen i bevarat tryck i Geistliche
Lieder aufs neu gebessert zu Wittenberg 1531 (troligen tryckt hos
Klug). Av forsta upplagan, som utkom 1529, finnes intet exemplar beva-
ratl Doc. Moberg skriver: »Den sannoligt av Luther skapade melodien
till Ein feste Burg har av Walter blivit féremél for en flerstimmig be-
handling 1530y, och tilldigger »...den &dldsta form varunder melodien &r
bekant.8 Cantus firmus Gverensstimmer fullstindigt med Lauther-Codex

Friedlander, A. E.: Den kyrkliga diktningen, II. Stockholm 1900. Sid. 17.

Spitta, F.: Das Deutsche Kirchenlied. Samlung Goschen 602. Berlin — Leipzig
1912, Sid. 31.

3 Se Hellerstrom, A. O. T.: Liturgik. Uppsala 1932. Sid. 227.

Thuner, O. E.: Dansk Salme-Leksikon. Kegbenhavn 1930. Sid. 389.

4 Se Allard, F. M.: Fran Luther till Bach. Uppsala 1932, Sid. 177.

Jmir Liedgren, E.: Vox angelica. Uppsala 1917. Sid. 65.

Thuner: Sid. 389.

5 Se Liedgren: Sid. 65 ff.

6 Se Allard: Sid. 65—66.

7 Se Thuner: Sid. 390.
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1530.3 Jag rdknar Walters avfattning som original, d4 denne var Luthers
fortrogne i1 musikaliska fragor. Méarkligt ar emellertid att ingen fonskare
beaktat rubriken till »Vor Gud han er saa fast en borgy i Thomissens
Pgsalmbok 1569, da det gillt att datera text och melodi. Rubriken lyder som
ioljer: »Denne Psalme [som trestelig taler om den hellige Kirckis oc
Guds ords beskermelse/ lod salige D. Morten Luther udgaa i sanguise/
Anno Domini 1530. Alle fattige bedreffuede Christne til trest oc husua-
Ielse. Thi at den tid Keyser Karl den Femte vaar Kronet udi Bononia
aff Paffue Clemes den siuffuende/ oc holt samme Aar almindelig Herre-
dag til Augsburg |mest om Religionens sager/ befryctede huér mand
sig for en gruelig offueruold oc forfelgelse for Guds ords skyld.»
Thomissen, f6dd 1532, studerade 1 Wittenberg fére 1557. Han borde for
den skull ha ganska vil reda p& sig. Légges dirtill den omstindigheten.
att inget bevarat tryck finnes fére 1530, s8 4r det mdjligt, att Thomissens
uppgift ar tillforlitlig.

Vi skola av det foljande se, i vilket forhallande den svenska tradi-
tionen stdr till & ena sidan originalet, 4 andra de tyska och danska ut-
vecklingslinjerna. Koralen finnes, som férut nimnts, icke forrin i Kal-
marhandskriften I 1640 (= KI). Direfter forekommer den i Monsterds-
handskriften 1646 (= M), Svensk Psalmbok Ifrin &r 1675 (den s. k.

Rappehandskriften, — R), Riddarholmshandskriften 1694 (= Ridd.),
Koralboken 1697 (= G. K.), Heeffners koralbok 1820 (= H) och Svenska
koralboken 1921. — En liten karakteristik av de olika melodivarianterna

kan hir forsvara sin plats. M. Overensstimmer ganska vil med
originalet. Avfattningen av perioderna 4, 5 och 6 torde bero pd
skriviel. For 1600-talets Ovriga s&ngbiocker giller foljande citat:
»Under inflytande frén den nya tyska visan, déir de mono-
diska och instrumentala tendenserna komma till skarpare uttryck, utbil-
dades den protestantiska koralen mot 1600-talets slut till en ariaartad visa,
som ej séllan i betdnklig grad nérmade sig dansstilens menuett- och ga-
vottmelodier. A andra sidan nddde de isometriska tendenserna strax fore
1700 i Briegels Darmstadt-kantionale sin avsluining, i det alla toner wut-
skrevos 1 samma notviirden.! Isometrin behiirskar K. I, dansvisetypen R.,
Ridd. och G. K. Alla sangbockerna hava fri rytm. (Undantag utgér R.).
Ett tvirstreck genom linjesystemet utmirker grénsen mellan de musi-
kaliska perioderna. »Svar &r frdgan om deklamationen: det finns noter, om
vilka man ej vet, till vilken stavelse de hora, och tvirtom stavelser, som ej
tyckas ha egna noter. I sistndmnda fall méste man uppdela ndgot not-
virde pd mer &n en stavelse, men fragan géller ofta, vilken ton som skall
repeteras pa detta s#tt.»2 Heeffners koralbok och ‘koralboken 1921 &ro si
k#nda, att karakteristik torde vara overflodig. — Koralrytmen foljer alltsd
den allménna musikaliska utvecklingslinjen.

I meloditraditionen kan man ofta ganska ldtt lokalisera de olika av-
vikelserna fran originalet till en tysk eller dansk k&lla. Dessutom finnas
speciellt svenska varianter. Foréindringen av tonfoliden g a c i period 1

1 Se Allard: Sid. 177.
2 Kyrkomusikens historia. Upsala 1932, Sid. 169.
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till g @ h ¢ &r av tyskt ursprung. Den srytmiska» formen, t. ex. R., fin-
nes redan hos Hassler (1564—1612), den utjimnade (se KI) #r diremot
fran Danmark (Mougens Pedersen, Pratum spirituale 1620). Heefi-
ners avialining g h ¢ (forts. a g) péatriffas redan hos Breitendich
1764 (Danmark). Andra perioden (= period 7) #r i melodiskt av-
geende trogen originalet. Penultiman fiss i period 3 finnes férst hos Osi-
ander 1586, men redan pd 1540-talet utsittes foretecken dver notsystemet,
t. ex. Agricola. Forkortningen av perioden till c e g (R. ¢ e f g)
fiss (Ridd. och KI f) g #r speciellt svensk (K I, R, Ridd. och G. K.).1
Begynnelsetonen ¢ i period 4 har bortfallit i Ridd. H., som &r begyn-
nelseton i period 5, saknas i M. R., Ridd. och G. K. Féreteelsen dr svensk.
Redan ar 1569 (Hans Thomissen) &r penultiman g i period 6 utbytt mot
f (M. och H.). Kadensslutet a g f f e i 6vriga sdngbidcker finnes hos
Hassler.

S& ansluter sig den svenska meloditraditionen i vira dagar trots skif-
tande Oden ganska vil till originalet. En jamforelse med Tysklands och
i synnerhet Danmarks avfattningar i n#rvarande tid utfaller ingalunda
till var nackdel. Men i sista hand beror icke koralens véirde av om Luther
skrivit den eller ej, om varianterna komma fran Tyskland eller Danmark,
utan pd dess forméga att uppbira texten vid férsamlingsséng. En svensk
koralboksupplaga fran 1898 slutar sin Lutherbiografi med féljande ord:
>Visst &r emellertid att koralen snart blev allmént kéand och flég som en
segerhéirold ut bland protestantismens anhiingare samt &nnu i dag utgdr
en av den evangeliska kyrkans dyrbaraste klenoder.»

Inga Johnsson.

3 Se Bergh, R.: Musikens historia intill Beethoven. Stockholm 1926. Sid. 53.

Jmir Gurlitt, W.: Johannes Walter und die Musik der Reformationszeit, Luther-
jahrbuch XV. Minchen 1933. Sid. 51. Luther-Codex 1545.

2 Se Moberg: Sid. 212.

2 Se Moberg. Sid. 428.

1 Burger skriver (sid. 158), att periodbérjan c¢ ¢ g finnes hos Kénig 1738, »woraus
wir schliessen konnen, dass sie nicht zuerst bei Konig auftritt, sondern in 17. Jahrh.
in Deutschland gebrauchlich war, und von da nach Schweden kam.» — En sittning av
S. Scheidt 1650 ir emellertid dnnu trogen originalet, under det att varianien finnes
redan 1640 i K. I. i Sverige. Pratum Spirituale 1620 bérjar ¢ ¢ e g.

P& koraldagar i Helsingfors.

I Forbundet for svenskt forsamlingsarbete i Finland #ga finlands-
svenskarna sin motsvarighet till vAr Diakonistyrelse. Men ocksd det fri-
villiga kyrkomusikaliska arbetet ér inorganiserat i detta Forbundet. For
arbetets bedrivande har inom Férbundet tillsatts ett »Finlands svenska
kyrkosédngsutskotty som tar initiativ till kurser och hogtider.

Genom detta kyrkosdngsutskott hade de forsta koraldagarna anord
nats i Helsingfors 8—10 oktober i &r. Dagarna hade vunnit en god anslut-
ning. Icke mindre #n ett 70-tal deltagare voro upptagna pad medlemsfor-
teckningen och ett 40-tal forsamlingar voro representerade. D& man be-
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gsinnar huru pass f& de svenska férsamlingarna &ro s& mélste detta be-
tecknas som en god start.

Koraldagarna voro forlagda till T6lo forsamlingshus — ett nybyggt
vackert kapell inom en ung stadsdel. I detta kapell géra présterna i sodra
svenska forsamlingen tjéinst, bland dem doktor G. Moliis-Mellberg, vil-
bekant fran flera Sverigebestk i kyrkomusikaliska #renden. Har gor ock
direktdor Gustaf Pettersson tjinst vid orgeln och med sin kor i de svenska
gudstjinsterna. Jimte de nu ndmnda hade dir. mus. John Sundberg, ocksa
val kénd i Sverige, huvudparten av ansvaret fér koraldagarnas anord-
nande. De kunna taga till sig berémmet f6r deras gedigna utformande
och goda genomfdrande.

En visentlig del av koraldagarna utgjordes av foredragen. I dessa
kommo de nu i Finland aktuella sporsmalen fram. Doktor Moliis-Mellberg
belyste fragan om Psalmboksrevisionen och dess samband med sporsmélet
om andlig sdng och psalm. Dir. mus. John Sundberg diskuterade mangsidigt
och sakkunnigt &mnet: Koralboksrevisionen. I pastor Ola Cleves fore-
drag forhandlades den alltid lika aktuella och for prast, kyrkomusiker
och forsamling alltid lika omtdliga och viktiga frigan om Psalmvalet vid
gudstjdnsterna. Diirtill kommo ett par foéredrag av undertecknad om den
gregorianska sangens historia och om dess svenska tradition. I anknyt-
ning hirtill 6vades tidebonssdng och luthersk koral. Av tidebSnerna in-
6vades en matutin och ett completorium. D#rutover listes vid tvenne till-
fallen en tidebon.

Ett sirskilt starkt intryck meddelades &t deltagarna fran den Schiitz-
konsert som anordnades i Storkyrkan av Gamla kyrkans och T6lo-kyrko-
korer med Gustaf Pettersson som dirigent och John Sundberg vid orgeln.
Hir gave ett utomordentligt prov pa forndm och forfinad korkultur och
pa ett djupgdende intringande i Schiitz tonskapelser.

Eitt kapitel f6r sig vore orgelmusiken vird. Aven om undertecknad
méste inskrinka sig till att tala om de orgelkompositioner som utfordes i
To6lo — d& jag blev hindrad att hora Elis Martenssons orgelstund i den
nya Mikael Agricola-kyrkan. De orgelkoraler som introducerade koralerna
vid gudstjinster och foredrag voro vil valda och gav en god bild av den
klassiska orgelstilens mistare. Aven om T616 kyrkoorgel icke kan anses
vara ett fullt ldmpligt instrument for dessa kompositioner gavs hér till-
fille att hora nAgra av Finlands svenska organister aterge dem pa ett
foreddmligt sétt.

Den lutherska koralsdngen utférdes genomghende utan orgelledsag-
ning. Till férdel f6r sdngen. En liten andaktsstund var anordnad i Karuna
kyrka pa Folison (en motsvarighet till Skansens Seglorakyrka). P4 dess
gamla orgel visste John Sundberg att 1ata ett par orgelkoraler av Pachelbel
komma till sin fulla rétt. -

For den rikssvenske gisten var det en stor glidje att fa lira kdnna
det trogna och nitiska arbete som utféres av Finlands svenska kyrkosings-
utskott. Med stor hjdrtlighet blev han allestddes mottagen. Det vore for-
visso av storsta betydelse att forbindelserna mellan Finlands och vara
kyrkomusikaliska stravanden knotos allt fastare till dmsesidig batnad.

Arthur Adell.
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Recensioner.

Kyrklig konst.

»Kunst der Welt», Bdrenreiter Ver-
lag, Kassel.

Professor R. Hamanns konsthistoriska
seminarium i Marburg har i ar startat en
serie vykortsmappen, betitlade »Kunst der
‘Welt» med originalfotografier i serier av
konsthistoriskt betydande verk. Bland
dessa vilja vi hir sirskilt rekommendera
foljande: Julen i tysk konst, Kristi passion
i skulpturen, Gotiska domkyrkor och den
sist utkomna S. Mikael i tysk konst. Varje
serie 4r forsedd med korta vigledande
notiser om- konstverken och trycket &ir
forstklassigt. Bilderna lampa sig sarskilt
val for balloptikon.

Bengt Cnattingius.

For orgel.

Joh Nep. David: Choralwerk, Edition
Breitkof. Nr 5571 d u. 5571 e (hdfte
IV o. V). '

Dessa hya koralbearbetningar édro skriv-
na-i samma djarva, linedra stil, som de
tidigare anmialda. I 4:e haftet mirkes en
storslagen fantasi over »Ein feste Burg»,
en »kleine Partita» &6ver »Wachet auf,
ruft uns die Stimme», som torde komma

att bli mycket uppmarksammad, en in-
tressant fantasi dver »Nun komm, der
Heiden Heiland» samt ett alskligt koral-
forspel till »Wie schén leuchtet der Mor-
genstern». 1 5:e haftet dominerar en vid-
underlig »Introduktion und Passacaglia»
over »Wach auf, wach auf, du deutsches
Land», vartill aven skrivits ett koralfor-
spel. Stérre intresse tilldrar sig givetvis
de mera ekumeniska »Ach Gott, vom Him-
mel sich darein» och »Verleih uns Frie-
den gnadiglich», bada hallna i en mycket
kiarv stil. Betydligt blidare ar det vackra
koralférspelet »Wenn mein Stiindlein vor-
handen ist», som avslutar samlingen. De
bada haftena utgéra ett virdefullt till-
skott till den nya, kyrkliga orgellittera-
turen. A. R.
Gitnter Raphael: Toccata, c-moll
Op. 27 Nr. 3. Edition Breitkopf Nr.
5613.

Toccatan, som #dven innehaller en liten
fuga, dr striv och villjudsfattig, men inte
utan intresse. De tekniska svarigheterna
aro ej betydande; svarare dr att »smailta»
sddan musik, men #ven detta forefaller
att ej vara alldeles omojligt. A. R

Meddelanden.

Till innehavare av forenade tjin-
ster har valts: I Koping, Kalm., K.
Danielsson, dirstides; Réned, Nb., B.
Zander, Vistanfors; Froso, Jimtl, G.
Nyberg, Linghed; Myssjs, Jamtl, H.
Skeppstedt, dérstides; Horn, Skar., U.
Frydén, Nornis; Timmersdala, Skar.,
Brita Baht, Osterplana; Angelstad, Krb.,
R. FEriksson, -dirstides; Stringsered,
Alb., A. Larsson, Bottnaryd; Askersunds

landsférsamling, D. Bellander, Tierp,
Runtuna, Sdm., J. A. Sandstréom, Slota;
Nordmark, Virml.,, D. Nyberg, Sunne;
Tutaryd, Xron.,, B. H. Nygren, dirstiides;
Langasjs, Kron., A. Ohlsson, Géllaryd;

Bettna, So6d., G. Dahlkvist, dirstides;
Stjarnorp, 0Og., Gosta Fall, Higerstad.
Till Mjoslby: Musikdirektor Sjéblom,
Stockholm.
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Herman N.o'rdfors‘ & Co.
PIPORGELFABRIK

LIDKOPIN G

Tel. Kontoret 145.

Tillverkar piporglar efter nyaste konstruk-
tioner, Moderniseringar, insittning av elek-
trisk bidlgdrift och stimpingar wutféras om-
sorgsfullt. Finaste intyg frin framstiende
musici. Dispositions- och kostnadsforslag pﬂ
begiiran omgédende gratis. .

KYRKO-ORGLAR
‘Olof Hammarberg

Nya Varvet - Cotelmrg

= R ST

Férst-
]tlassigt utfiiramle. Moderata priser.

Rmoveringar, stémningar,

Tva diktsamlingar:
GUSTAF THORSELL:
Crucifix-snidaren
Efterlamnade dikter. Med forord
av Hovpredikanten Bengt Jonzon.
»Manligt kristliga saker. I sam-
lingens alla delar finns adel lyrik,
som man garna skulle énska kiand
i mycket vida kretsar.»
0. Mannstrém
i Svenska Dagbladet.
»Det klingar alltid ar hans dikt-
ning, dven nir den utformas un-
der prévande lagen, en klar ton
av sjalens hidlsa och frid. Han
kunde skapa idyller, som . ater-
spegla en oforstdrd levnadsgladjes
ljusa dagrar... M4inga av hans
sanger beSJunga vart lands ofér-
gangligaste andliga arvedelar.
Hans lyriska kvanlatenskap har
verkligen nigot att giva.»
E. N. Siéderberg
i Nya Dagl. Allehanda

ANDERS FROSTENSON:
Pa viig
Dikter. Kr. 2: —.

Av forf. till Loftets bége och
Med lyfta hander.

SVERSKA KYRXANS DIARORISTYRELSES BOKFORLAG

Tel. Bostaden 592. |

HI

Kyrkorglar

Tillverkar orglar med absolut hill-
bart och tillforlitligt system. In-
séttning av elektrisk bilgdrift med
tyst gdng och ringa stromforbruk-
ning. Omstimningar och om-
byggnad av dldre verk utfores.
Billiga priser.

Over 30-drig praktik i in- och

utlandet.
Infordra anbud frin

John Grénvall,

Orgglbyggare.

Tel. 94. ‘Lilla Edet. Tel. 94

Hymner for kyrkokdrerna

9)8 16sa blad). Over 250 nir ﬁmms att vﬁl]n pi. Prla
10 och 15 &re prst. Fullsta f6r!
pa begédran gratis och portofritt,

Diakonistyrelsens Forlag, — Stockholm 7

J. W. Gronlunds Orgelfabrik
Kﬁge, Tel. 27.

T1llverknmg av Piporglar
i modernaste utforands for -
kyrkor och kapell.

Orgelharmoninm !or. hem
och skolor. Renovering och
stimning avildre orgelverk

Insdttning av elektriska
orgelfliktar.

Fins inty i av framstiende
mugikdirektirer och kyrko-
myndighster.

Forslag kostnadsfritt pd begiran.

LEDIGFORKLARADE
KYRKOMUSIKERTJAN STER

A. Enbart kyrkliga tjanster.

Organist-, kantors- och klockarebefatt-
ningarna inom Karlskrona stadsférsam-
ling stkes senast 21 dec. 1985. Lon 5,320
kr. + 3 alderstilligg a 390 kr, 4 dyr-
tidstilligg.
B. Forenade med folkskollararetjanster.

I Solberga (adr. Jiiger, Bohuskin) stkes
fére 25 november, Lén 600 4 100 -+ 3
alderstilligg 4 50 kr.

I Vibyggera (adr. Docksta, Vister-
norrlands lin) sokes fore 16 december.
Lén 600 kr. ‘
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AKERMAN & LUNDS

"NYA ORGELFABRIKS AKTIEBOLAG

KUNGL. HOVLEVERANTUR.

Tel. 26 - SUNDBYBERG . Tel 2

Tillverkning av Piporglar
16r kyrkor, kapell och konsertsalar.

: Om- och iillbyggnader,
reparationer, omstimningar och ren-
: goringar av gamla orgelverk, samt

. inmontering av elektriska bldsverk
utforas. : .

Utesiutande svenskt material och
' arbete.

A. @, Joelsson ocli David Murgérd.

Vid Gudstjinsten.

»Praglas av. kyrklig vardighet och allvar och kan pa det livligaste rekommen-
fiex:as.... Fyller de stranga krav, som den moderna, osentimentala och sakliga
inrikiningen stiller.» Karl G. Gustafsson i Svensk Ldrartidning.

»Tva duktiga kyrkomusiker ha med ett fyrtiotal koralfsrspel yiterligare berikat
de samlingar av dylika som tidigare utkommit ... Detta tilltag 4r att hilsa med
odeha'd tillfredsstallelse.  Stilenliga koralforspel ha vi inte mog utav. Pietet,
kunnighet, omsorg och stilkinsla réjas i vart och ett av dessa nyutgivna prelu-
dier... Enkelhet och virdighet praglar genomgiende samlingen... Det ar
verkligen ait hoppas, att dessa forspel komma till flitig anvindning... Det &r

‘iryggt att ha sidana vederhiftiga saker att tillgh som de har omnamnda.
- Jag rekomenderar dem varmt.» Fredrik Blennow i Férsamlingsbladet.

»Det ir med verklig glidje man hilsar den nya preludiesamlingen... Samtliga

preludier ha hallits i en »objektiv», kyrklig stil, i regel i polyfont skrivsatt med

k_ora:len som cantus firmus... Vi ha all anledning att glidja oss Over denna

lilla vardefulla, fint utarbetade preludiesamling, som ingen organist bor sakna

pi sin orgellikiare.» M. E—m i Bollnds Tidn.
' — Kr. 2:75. —

Svenska Kyrkans Diakonislyrﬂelses Bokforlag

&
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